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8.  potwierdza, Ze jego zobowigzanie do pozostania najwickszym ofiarodawca pomocy dla Autonomii
Palestynskiej oraz do kontynuowania pomocy na rzecz gospodarczego rozwoju Palestyny i palestyfiskiego
procesu demokratycznego bedzie zalezalo od wyraznego potepienia przemocy przez nowy rzad i uznania
panstwa Izrael; potwierdza takze swoja determinacje w dzialaniu na rzecz pokoju i wole wspélpracy z
kazdym rzadem gotowym do dzialania za pomocg $rodkéw pokojowych;

9.  wyraza swoje poparcie dla obecnej misji EPBiIO w Gazie w celu wprowadzenia w zycie Porozumienia
w sprawie swobody poruszania si¢ i dostepu, podpisanego przez rzad Izraela i Autonomie Palestynska,
ktérego zadaniem jest zabezpieczenie granicy z Egiptem i pilnowanie na niej porzadku; postanawia uwaznie
Sledzi¢ przebieg tej misji granicznej;

10.  przyjmuje do wiadomosci wnioski sprawozdania w sprawie Jerozolimy Wschodniej sporzadzonego
przez szeféw misji UE w Jerozolimie i Ramallach, opisujacego sytuacje w Jerozolimie Wschodniej, a w
szczegblnosci konsekwencje wybudowania muru, i przedstawiajacego konkretne zalecenia dotyczace upora-
nia si¢ z obecnymi problemami; wyraza ubolewanie, ze Parlament nie byt poinformowany o jego tresci;

11.  podkresla, ze spér o Jerozolime¢ Wschodnig jest czescig catego konfliktu i nadal stanowi temat nego-
cjacji, zwlaszcza pomiedzy obiema stronami; wzywa do zaprzestania dyskryminujacego traktowania pales-
tyfiskich mieszkancoéw i ponownego otwarcia instytucji palestynskich w Jerozolimie Wschodniej;

12.  zobowiazuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, Prze-
wodniczgcemu Autonomii Palestynskiej i nowo wybranej Palestyfiskiej Radzie Ustawodawczej, premierowi
Izraela i Knesetowi, rzadowi USA, rzadowi Federacji Rosyjskiej i Sekretarzowi Generalnemu ONZ.

P6_TA(2006)0042

Kuba

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie polityki UE wobec rzadu kubanskiego
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie sytuacji na Kubie, a w szczegélnosci swoja rezo-
lucje z dnia 17 listopada 2004 r. ("),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 28 kwietnia 2005 r. w sprawie w sprawie sprawozdania rocznego
dotyczacego praw czlowieka na $wiecie za rok 2004 oraz polityki UE w tym zakresie (3),

— uwzgledniajgc odwiadczenie Prezydencji z dnia 14 grudnia 2005 r. w sprawie ruchu ,Kobiety w Bieli”
(Damas de Blanco) oraz wczesniejsze oswiadczenia Prezydencji z dnia 26 marca 2003 r. i z dnia 5
czerwca 2003 r. w sprawie sytuacji na Kubie,

— uwzgledniajgc Wspdlne Stanowisko Rady 96/697/WPZiB (°) w sprawie Kuby przyjete w dniu 2 grudnia
1996 r. i okresowo uaktualniane,

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze obrona powszechnych i nienaruszalnych praw czlowieka, w tym praw obywatel-
skich, politycznych, gospodarczych, spotecznych i kulturowych pozostaje jednym z kluczowych zadan
UE,

B. majac na uwadze, Ze na Kubie wig¢zione sa nadal w nieludzkich warunkach dziesiatki niezaleznych
dziennikarzy, pokojowych dzialaczy i obroficéw praw czlowieka nalezgcych do demokratycznej opozy-
qji, z ktorych wigkszo§¢ zwigzana jest z projektem Varela; majac na uwadze, ze czg$¢ z nich jest
powaznie chora, a wielu to bliscy krewni ,Kobiet w bieli”,
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C. majac na uwadze, ze w roku 2005 Parlament przyznat Nagrode im. Sacharowa za wolno$¢ przekonan
ruchowi Damas de Blanco, Hauwie Ibrahim oraz migdzynarodowemu stowarzyszeniu Dziennikarze bez
Granic,

D. majgc na uwadze, ze wladze kubanskiej odméwily ,Kobietom w Bieli” zezwolenia na uczestniczenie w
ceremonii wreczania Nagrody im. Sacharowa w Parlamencie Europejskim; majac na uwadze, ze stanowi
to naruszenie jednego z podstawowych praw jednostki do swobodnego przekraczania granic wlasnego
kraju, ktére zostalo wyraznie uwzglednione w Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka,

E. majac na uwadze, Ze wladze kubanskie zlekcewazyly postulaty i starania Przewodniczacego Parlamentu
Europejskiego i innych organéw Unii Europejskiej, pomimo Ze podjete zostaly wszelkie niezbednie
kroki administracyjne, by umozliwi¢ ,Kobietom w Bieli” osobiste odebranie nagrody,

F.  majac rowniez na uwadze, ze w 2002 r. laureatowi parlamentarnej Nagrody im. Sacharowa, Osvaldo
Payd Sardifiasowi odmawiano niezmiennie pozwolenia na opuszczenie Kuby, by mégt on skorzysta¢ z
podobnych zaproszen Parlamentu i innych organéw UE,

G. majgc na uwadze, ze zaden z kubanskich wi¢Zniéw sumienia nie zostal uwolniony w 2005 r., a liczba
wiezniéw politycznych nie tylko nie zmniejszyla sie, ale nawet znacznie wzrosta;

1.  wyraza ubolewanie, ze wladzom kubanskim nie udato si¢ dokonaé znaczacych postepéw oczekiwa-
nych przez UE w zakresie pelnego poszanowania swobdd podstawowych, w szczegdlnoéci swobody wypo-
wiedzi i tworzenia stowarzyszen politycznych; potepia coraz ostrzejsze represjonowanie i wzrost liczby
wiezniéw sumienia,

2. uwaza za niedopuszczalne, Ze obywatele s3 nadal wiezieni na Kubie za powodu swoich przekonan i
pokojowej dzialalnosci politycznej i wzywa do natychmiastowego uwolnienia tych politycznych wigzniéw
sumienia,

3. potepia zakaz podrézowania narzucony Kobietom w Bieli, nasilajace si¢ represje wobec opozycji poko-
jowej i nowa fale aresztowan; uwaza, ze wydarzenia te sg sprzeczne z dazeniami do poprawy stosunkow
miedzy UE i Kubg, co stanowito gléwny cel zmian wprowadzonych przez Rade w dniu 31 stycznia 2005 r.
do $rodkéw uzupelniajacych do powyzszego wspdlnego stanowiska i wzywa Rade do odpowiedniego dzia-
fania,

4. wzywa Radg i Komisje do podejmowania w dalszym ciggu wszelkich niezbednych inicjatyw stuzacych
uwolnieniu wigZniéw politycznych i natychmiastowego zaprzestania przesladowan opozycji i 0séb dzialaja-
cych na rzecz praw czlowieka,

5. podkresla, ze kwestia poszanowania praw czlowieka powinna by¢ w szczeg6lnosci poruszana przez
kazda osobe wysokiej rangi z UE skladajaca wizyte,

6. nawoluje wladze kubanskie do natychmiastowego zezwolenia Kobietom w Bieli na opuszczenie wyspy,
tak by mogly skorzysta¢ z zaproszenia Parlamentu i zobowigzuje Przewodniczacego do podjecia wszelki
mozliwych krokéw, by zapewni¢ laureatom mozliwo$¢ osobistego odebrania Nagrody im. Sacharowa,

7. ponawia zaproszenie skierowane do Osvaldo Payd Sardifiasa, i wzywa wladze kubanskie do zezwolenia
mu na przybycie do Europy, by mégt zabra¢ glos na forum instytucji wspdlnotowych,

8.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadowi
oraz Zgromadzeniu Narodowemu Wladzy Ludowej Republiki Kuby, a takze Kobietom w Bieli i Osvaldo
Payd Sardifiasowi, laureatom Nagrody im Sacharowa Parlamentu Europejskiego.




